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DESIGN ELIO MARTINELLI, 1965SERPENTE

LAMPADA DA TAVOLO A LUCE 
DIFFUSA, BRACCIO GIREVOLE, 
DIFFUSORE IN METACRILATO 
OPAL BIANCO, BRACCIO E BASE 
IN METALLO VERNICIATO 
NEL COLORE BIANCO O DORATO.

599/US  ∅ 45 H 45  1 X 16W E26 FL

TABLE LAMP DIFFUSED LIGHT,
SWIVELLING UPPER ARM 
WHITE OPAL METHACRYLATE 
DIFFUSER, METAL LACQUERED 
STRUCTURE IN WHITE COLOUR 
OR GOLDEN.

IP20

45

599 - SERPENTE

∅ 45

599/US/AU
Dorato
Golden

599/US/BI
Bianco 
White
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DESIGN GAE AULENTI, 1965PIPISTRELLO

LAMPADA DA TAVOLO O DA TERRA 
A LUCE DIFFUSA, REGOLABILE IN 
ALTEZZA, TELESCOPIO IN ACCIAIO 
INOX SATINATO. DIFFUSORE IN 
METACRILATO OPAL BIANCO, 
BASE E POMELLO IN METALLO 
VERNICIATO IN DIVERSI COLORI, 
NELLA EDIZIONE SPECIALE DORATA 
E NELLA EDIZIONE LIMITATA FIRMATA 
E NUMERATA PLACCATA ORO 24K 
IN N. 50 ESEMPLARI. PER LAMPADE 
FLUORESCENTI O NELLA VERSIONE 
CON SORGENTE DI LUCE A LED CON 
ALIMENTATORE ELETTRONICO A SPINA.

TABLE OR FLOOR LAMP, DIFFUSED 
LIGHT, ADJUSTABLE HEIGHT, GLAZED 
STAINLESS STEEL TELESCOPE. WHITE 
OPAL METHACRYLATE DIFFUSER, 
PAINTED ALUMINIUM BASE AND KNOB IN 
DIFFERENT COLOURS, IN THE GOLDEN 
SPECIAL VERSION AND GOLD PLATED 
VERSION 24K LIMITED EDITION N. 50 
SIGNED AND NUMBERED. 
FOR FLUORESCENT BULBS OR IN THE 
VERSION FOR LED LIGHT SOURCE 
WITH ELECTRONIC DRIVER 
ON THE PLUG.

620/US/RO
Rosso porpora
Purple red

620/US/AL
Alluminio satinato 
Satinized aluminium  

620/US/NE
Nero lucido
Glossy black 

620/US/MA
Testa di moro 
Dark brown

620/US/BI
Bianco 
White

620/L/1/US/NE
Nero lucido
Glossy black 

620/L/1/US/ORO
Oro
Gold

Limited Edition n.50

620/L/1/US/TI
Titanio
Titanium

620/L/1/US/CU
Rame
Copper

620/L/1/US/RO
Rosso porpora
Purple red

620/L/1/US/MA
Testa di moro 
Dark brown

620/L/1/US/AU
Dorato
Golden

Special Edition

620/L/1/US/BI
Bianco 
White

620/L/1/US/AL
Alluminio satinato 
Satinized aluminium  

620/US  	 ∅ 55 H 66-86  4 X 7W E12 FL

620/L/1/US  ∅ 55 H 66-86  14W LED 1400 lm 2700K LED

LED

IP20

∅ 55

86

66
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UNA LAMPADA INIMITABILE, PRODOTTA NEGLI ANNI SESSANTA E 
TUTTORA IN CATALOGO, CON UN CARATTERE DECISO. UN GROSSO 
POMELLO UNISCE IL DIFFUSORE STAMPATO IN METACRILATO OPAL 
BIANCO ALLA BASE TELESCOPICA IN ACCIAIO SATINATO. IL RISULTATO 
UNA LUCE DIFFUSA E COLTA, UN’ICONA DEL DESIGN.

PIPISTRELLO

AN INIMITABLE LAMP, PRODUCED IN THE 60S AND IS STILL IN THE 
CATALOGUE, WITH A DETERMINED CHARACTER. A BIG KNOB LINKS THE 
DIFFUSER, PRESSED IN WHITE OPAL METHACRYLATE, TO THE TELESCOPIC 
BASIS MADE OF GLOSSED STEEL. IT RESULTS A DIFFUSED AND HIGH-
LEVEL LIGHT, AN ICON OF DESIGN. 
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TABLE LAMP DIFFUSED  LIGHT, 
STAINLESS STEEL STRUCTURE 
BASE AND KNOB COATED ALUMINIUM 
IN DIFFERENT COLOURS AND 
IN THE GOLDEN SPECIAL
EDITION. LED LIGHT SOURCE, 
WHIT ELECTRONIC DRIVER 
ON THE PLUG.

DESIGN GAE AULENTI, 1965 - 2013MINIPIPISTRELLO

LAMPADA DA TAVOLO A LUCE DIFFUSA 
STRUTTURA IN ACCIAIO INOX, 
BASE E POMELLO IN ALLUMINIO 
VERNICIATO IN DIVERSI COLORI 
E NELLA EDIZIONE SPECIALE 
DORATA. SORGENTE DI LUCE A LED, 
ALIMENTATORE ELETTRONICO 
A SPINA.

620/J/US  ∅ 27 H 35  9W LED 700 lm 2700K

620/J - MINIPIPISTRELLO

35

∅ 27

IP20

620/J/US/RO
Rosso porpora
Purple red

620/J/US/AU
Dorato
Golden

Special Edition

620/J/US/TI
Titanio
Titanium

620/J/US/CU
Rame
Copper

620/J/US/MA
Testa di moro 
Dark brown

620/J/US/BI
Bianco 
White

LED



DESIGN GAE AULENTI, 1965 - 2013
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ISTITUTO ITALIANO DI CULTURA 
PARIGI
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DESIGN ELIO MARTINELLI, 1968COBRA

LAMPADA DA TAVOLO ORIENTABILE 
A LUCE DIRETTA, FORMATA DA DUE 
CORPI STAMPATI IN RESINA 
TERMOINDURENTE NEL COLORE BIANCO 
E NELLA EDIZIONE LIMITATA FIRMATA 
E NUMERATA NEL COLORE NERO. 
IL CORPO INFERIORE RUOTA SULLA 
BASE SOTTOSTANTE IN ACCIAIO ED 
È COLLEGATO AL CORPO SUPERIORE 
TRAMITE UN GIUNTO CENTRALE CHE 
PERMETTE LA ROTAZIONE DI 360°.
RIFLETTORE INTERNO IN ALLUMINIO 
VERNICIATO  NEL COLORE BIANCO.

629/US  ∅ 40  1 X 16W E26 FL

SWIVEL TABLE LAMP WITH DIRECT LIGHT, 
CONSISTING OF TWO MOULDED BODIES 
MADE OF RESIN, WHITE COLOUR AND 
BLACK COLOUR IN THE LIMITED EDITION. 
THE LOWER BODY ROTATES 
ON THE STEEL MADE BASE BELOW 
AND IS CONNECTED TO THE UPPER 
BODY BY MEANS OF A CENTRAL
JOINT THAT ALLOWS THE 360° ROTATION. 
INSIDE REFLECTOR MADE OF WHITE 
PAINTED ALUMINIUM.

IP20

40

∅ 40

629 - COBRA

629/US/NE
Nero lucido
Glossy black 

Limited Edition

629/US/BI
Bianco 
White
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THIS LAMP IS HELD INTO A SPHERE, TWO HORIZONTAL TOPS SEPARATE THE 
REFLECTOR FROM THE BASE. THE REFLECTOR’S  ROTATORY MOVEMENT 
AROUND THE CENTRAL ARTICULATION CONSTANTLY DESCRIBES NEW 
SPHERES. A SINUOUS, DYNAMIC AND AGILE SHAPE, LIKE A COBRA THAT 
SWINGS HYPNOTIZED BY THE MUSIC BUT READY TO THE SPRING. IT IS 
MOULDED WITH ONE SINGLE MATERIAL, THAT IS TO SAY THERMOSETTING 
RESIN, AND AVAILABLE IN BRIGHT COLOURS, WHITE OR BLACK. 

LA LAMPADA È RACCHIUSA IN UNA SFERA, DUE PIANI ORIZZONTALI 
DIVIDONO IL RIFLETTORE DALLA BASE. IL MOVIMENTO ROTATORIO 
DEL RIFLETTORE INTORNO ALLO SNODO CENTRALE VA A DESCRIVERE 
SEMPRE NUOVE SFERE. UNA FORMA SINUOSA DINAMICA E SCATTANTE, 
COME IL COBRA CHE OSCILLA IPNOTIZZATO DALLA MUSICA MA 
PRONTO ALLO SCATTO. STAMPATA IN UN UNICO MATERIALE, RESINA 
TERMOINDURENTE,BRILLANTE NEL COLORE BIANCO O NERO.

COBRA
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DESIGN GAE AULENTI, 1968RUSPA

LAMPADA DA TAVOLO A LUCE 
DIRETTA E INDIRETTA, 
IN ALLUMINIO VERNICIATO
NEL COLORE BIANCO, 
BRACCIO ARTICOLATO SULLA BASE, 
ROTAZIONE INDIPENDENTE DEI DUE 
RIFLETTORI SULL’ESTREMITÀ 
DEL BRACCIO. DISPONIBILE NELLA 
VERSIONE CON QUATTRO 
BRACCI E OTTO RIFLETTORI ORIETABILI.

633/US     ∅ 30 H 58  2 X 7W E12 FL

633/4/US  ∅ 60 H 58  8 X 7W E12 FL

TABLE LAMP DIRECT 
AND INDIRECT LIGHT,
IN WHITE LACQUERED METAL,
THE ARM IS JOINTED ON THE BASE, 
TWO REFLECTORS TURN AROUND 
THE UPPER PART 
OF THE ARM EACH ONE INDEPENDENTLY 
FROM THE OTHER. 
AVALAIBLE WITH FOUR ARMS AND EIGHT 
SWIVEL REFLECTORS VERSION.

633 - Ruspa

58

∅ 30 ∅ 30

633/4 - Ruspa

58

∅ 60

633/US 633/4/US

IP20

633/US/BI
Bianco 
White

633/4/US/BI
Bianco 
White
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DESIGN ELIO MARTINELLI, 1969 FOGLIA

LAMPADA DA TAVOLO A LUCE 
DIFFUSA.
STRUTTURA STAMPATA 
IN METACRILATO OPAL BIANCO.
PARTICOLARE IN METALLO 
VERNICIATO NEL COLORE NERO.

643/US  ∅ 45  H 43  1 X 16W E26 FL

TABLE LAMP DIFFUSED LIGHT,
STRUCTURE IN WHITE OPAL
METHACRYLATE. 
FINISHING IN BLACK 
LACQUERED METAL 43

∅ 45

643 - FOGLIA

IP20

643/US/BI
Bianco 
White
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DESIGN ELIO MARTINELLI, 1976COUPÈ

LAMPADA DA TAVOLO 
A LUCE DIRETTA, STRUTTURA BASE 
E RIFLETTORE STAMPATO 
IN RESINA TERMOINDURENTE 
NEL COLORE BIANCO.
RIFLETTORE INTERNO IN ALLUMINIO 
VERNICIATO NEL COLORE BIANCO.

670/US  ∅ 40  3 X 8W E26 FL

TABLE LAMP INDIRECT LIGHT, 
STRUCTURE BASE AND REFLECTOR
PRINTED STRUCTURE BASE 
AND REFLECTOR IN WHITE RESIN.
INTERNAL REFLECTOR IN WHITE 
LACQUERED ALUMINIUM.

IP20

33

670 - COUPÉ

∅ 40
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DESIGN ELIO MARTINELLI, 1976ELMETTO

LAMPADA DA TAVOLO A LUCE 
INDIRETTA, BASE E RIFLETTORE 
ORIENTABILE CON SCHERMO INTERNO 
IN ALLUMINIO VERNICIATO 
NEL COLORE BIANCO. 
STRUTTURA STAMPATA IN RESINA 
NEL COLORE, BIANCO, NERO, 
ARANCIO, VERDE, GIALLO, AZZURRO
E NELLA EDIZIONE SPECIALE PER
I SUOI 40 ANNI, NEL COLORE RUBINO.

685/US  ∅ 22 H 28  1 X 8W E26 FL

TABLE LAMP WITH INDIRECT 
LIGHT ADJUSTABLE REFLECTOR 
WITH INSIDE SCREEN MADE 
OF ALUMINUM PAINTED 
IN WHITE, FRAME MADE 
OF RESIN COLORED  
IN WHITE, BLACK, ORANGE, GREEN, 
YELLOW, LIGHT BLUE AND IN THE 
SPECIAL EDITION FOR THE 40TH 

IN RUBY RED COLOR. 

28

∅ 22

685 - ELMETTO

685/US/BI 685/US/NE 685/US/AR 685/US/RO
Special Edition

685/US/VE 685/US/GI 685/US/BL

IP20
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IL NOME NE IDENTIFICA SUBITO LA FORMA, CE LO IMMAGINEREMMO COSÌ 
ANCHE SE INVISIBILE. E’ UNA PICCOLA LAMPADA DA TAVOLO IDEALE 
COMPAGNA DELLA SERA, SOPRA LA MENSOLA ACCANTO AL LETTO, VICINO 
AL DIVANO O DOVE VUOI UN PÒ DI LUCE O LEGGERE. ERGONOMICA, È 
FORMATA DA UNA BASE E DA UN ELMETTO ORIENTABILE VERSO IL BASSO 
CHE RIFLETTE UNA LUCE MORBIDA. LA PUOI DIREZIONARE IN BASE ALLA 
TUA POSIZIONE O NECESSITÀ DI LETTURA SENZA DISTURBARE. UN 
PUNTO DI LUCE, DI COLORE E DI DESIGN NEL TUO MONDO.

ITS NAME IMMEDIATELY IDENTIFIES ITS SHAPE, WE COULD IMAGINE IT EVEN 
THOUGH IT WAS INVISIBLE. IT IS A SMALL TABLE LAMP, THE IDEAL MATE FOR THE 
EVENING, ON A SHELF NEAR YOUR BED, NEAR THE SOFA WHEREVER YOU WANT TO 
HAVE A LITTLE BIT OF LIGHT OR WHEREVER YOU WANT TO READ. IT IS ERGONOMIC, 
IT CONSISTS OF A BASE AND OF AN ADJUSTABLE HELMET DOWNWARDS THAT 
REFLECTS A SOFT LIGHT. IT IS POSSIBLE TO DIRECT IT DEPENDING ON YOUR 
POSITION OR ON YOUR NEED TO READ WITHOUT DISTURBING. A POINT OF LIGHT, 
A SHADE AND A HINT OF DESIGN INTO YOUR WORLD. 

ELMETTO
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DESIGN EMILIANA MARTINELLI, 2007EVA

LAMPADA DA TAVOLO A LUCE DIFFUSA, 
STRUTTURA IN ALLUMINIO SATINATO, 
CON DIFFUSORE IN TESSUTO BIANCO
NERO O IN ALLUMINIO SATINATO/M 
O NELLA VERSIONE CON STRUTTURA 
VERNICIATA NEL COLORE NERO 
E CON DIFFUSORE 
IN STOFFA NERA/NE/NE.
CAVO DI ALIMENTAZIONE 
NEL COLORE ROSSO.
DISPONIBILE IN DUE MISURE. 

798/US	   ∅ 40 H 68  1 X 20W E26 FL

798/J/US   ∅ 20 H 38  1 X 17W E12 FL

TABLE LAMP
DIFFUSED LIGHT,
ALUMINIUM SATIN STRUCTURE,
WITH SHADE IN BLACK, WHITE FABRIC 
OR IN SATIN ALUMINIUM/M,
OR BASE AND FABRIC SHADE IN BLACK 
COLOUR NE/NE.
RED FEEDING CABLE.
AVAILABLE IN TWO SIZES.

798/US/BI 798/US/NE

798/J/US/BI 798/J/US/NE

798/US/BI	
STRUTTURA SATINATA, 
DIFFUSORE IN TESSUTO BIANCO  

798/US/NE	
STRUTTURA SATINATA, 
DIFFUSORE IN TESSUTO NERO

798/US/NE/NE	
STRUTTURA NERA, 
DIFFUSORE IN TESSUTO NERO

798/US/M	
STRUTTURA SATINATA, 
DIFFUSORE IN ALLUMINIO SATINATO

798/US/M798/US/NE/NE

798/J/US/BI 	    
STRUTTURA SATINATA, 
DIFFUSORE IN TESSUTO BIANCO

798/J/US/NE	    
STRUTTURA SATINATA, 
DIFFUSORE IN TESSUTO NERO

798/J/US/NE/NE   
STRUTTURA NERA, 
DIFFUSORE IN TESSUTO NERO

SATIN STRUCTURE, 
WHITE FABRIC SHADE

SATIN STRUCTURE, 
BLACK FABRIC SHADE

BLACK STRUCTURE, 
BLACK FABRIC SHADE

SATIN STRUCTURE, 
SATIN ALUMINIUM SHADE

SATIN STRUCTURE, 
WHITE FABRIC SHADE

SATIN STRUCTURE, 
BLACK FABRIC SHADE

BLACK STRUCTURE, 
BLACK FABRIC SHADE 798/J/US/NE/NE

IP20

∅ 20      ∅ 40 ∅ 100 ∅ 50

38

89

19
2

17
3

798/J_798_2270/G_2270 EVA

∅ 40

68
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DESIGN EMILIANA MARTINELLI, 2007CIVETTA

TABLE LAMP, DIFFUSE AND
INDIRECT LIGHT, 
ALUMINIUM STRUCTURE IN WHITE 
OR GOLDEN LACQUERED COLOUR,
UPPER SATIN METHACRYLATE 
DIFFUSER IN WHITE OR ORANGE COLOUR

LAMPADA DA TAVOLO A LUCE 
INDIRETTA E DIFFUSA,
IN ALLUMINIO VERNICIATO NEL 
COLORE BIANCO O DORATO.
DISCO DIFFUSORE SUPERIORE IN 
METACRILATO SATINATO NEL COLORE 
BIANCO O ARANCIO

804/US 	 ∅ 16  H 20  1 X 8W  E26 FL

IP20

20

804 - civetta

∅ 16

804/BI/US/AR
Arancio / Orange

804/BI/US/BI
Bianco / White

804/AU/US/BI
Dorato / Golden
Bianco / White
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ELICA

TABLE LAMP WITH AN ADJUSTABLE 
DIRECT LIGHT, STRUCTURE IN WHITE 
OR BLACK PAINTED ALUMINIUM, 
SOURCE OF HIGH-EFFICIENCY LED LIGHT,
ELECTRONIC TRANSFORMER ON PLUG.
THE LAMP LIGHTS UP AND GOES OUT 
BY MEANS OF THE ROTATION 
OF ITS ARM. 
AVAILABLE IN TWO SIZES.

LAMPADA DA TAVOLO A LUCE DIRETTA 
GIREVOLE, STRUTTURA BASE E BRACCIO 
IN ALLUMINIO VERNICIATO NEL COLORE 
BIANCO O NERO, SORGENTE LUMINOSA 
A LED AD ALTA EFFICIENZA, 
ALIMENTATORE ELETTRONICO 
SULLA SPINA. 
L’ACCENSIONE E LO SPEGNIMENTO 
DELLA LAMPADA AVVIENE 
TRAMITE LA ROTAZIONE DEL BRACCIO.
DISPONIBILE IN DUE MISURE.

DESIGN BRIAN SIRONI, 2009

807/US		  L 76  H 52  14W	 LED 900 lm 3000K

807/J/US	 L 60  H 38  9W	 LED 720 lm 3000K
52

807-elica

76

38

60

AWARDS:
Young&Design 2009
Honorable Mention I.D. Annual Design Review 2010
IF GOLD Award 2010
2010 Good Design Award
German Designpreis Nominee 2011
Red Dot Design Award 2011
“XXII Compasso d’Oro - ADI” 2011

IP40

LED

LED

807/US/BI
807/J/US/BI
Bianco / White
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IL MOVIMENTO GENERA LA LUCE, RUOTANDO IL BRACCIO ELICA 
NON SPICCA IL VOLO, MA SI ILLUMINA E SI SPENGE, NON CI SONO 
INTERRUTTORI CHE ALTERANO L’ARMONIA DELLA SUA FORMA; È 
UN’ELICA DI PURA LUCE.

THE MOVEMENT PRODUCES LIGHT, BY ROTATING THE ARM ELICA DOES NOT 
FLY OFF, BUT IT LIGHTENS AND GOES OUT, THERE ARE NO SWITCHES THAT 
ALTER THE HARMONY OF ITS SHAPE; IT IS A PROPELLER OF MERE LIGHT.

ELICA





36

DESIGN ADOLINI + SIMONINI ASSOCIATI, 2013HOOP

TABLE LAMP DIRECT DIFFUSED LIGHT.
WHITE, BLACK RESIN STRUCTURE  
OR SATIN ALUMINIUM. 
WHITE OPAL SATIN 
METHACRYLATE DIFFUSER.
LED LIGHT SOURCE. 
ELECTRONIC DRIVER ON THE PLUG TOUCH 
ON-OFF BUTTON ON THE REFLECTOR. 

LAMPADA  DA TAVOLO A LUCE DIRETTA 
DIFFUSA. STRUTTURA IN RESINA 
NEL COLORE BIANCO, NERO O IN 
ALLUMINIO SATINATO, DIFFUSORE 
IN METACRILATO OPAL BIANCO 
SATINATO. SORGENTE DI LUCE A LED, 
ALIMENTATORE ELETTRONICO 
A SPINA. SULLA PARTE SUPERIORE 
DEL RIFLETTORE È PRESENTE UN TASTO 
DI ACCENSIONE TOUCH ON-OFF.

824/US    ∅ 21  H 21  7W LED 650 lm 3000K LED

IP20

824/US/NE
Nero
Black 

824/US/BI
Bianco 
White

824/US/ST
Alluminio satinato 
Satin aluminium  

∅ 21

21





DESIGN KARIM RASHID, 2015CYBORG

TABLE LAMP DIRECT DIFFUSED LIGHT. 
STRUCTURE OF CAST ALUMINIUM PAINTED
IN COLOURS LIGHT BLUE, LIGHT LIME, 
LIGHT GREY AND NATURAL ALUMINIUM 
COLOUR.
WHITE OPAL POLYCARBONATE DIFFUSOR. 
FOR LED LIGHT SOURCE, ELECTRONIC 
DRIVER ON THE PLUG. 
SENSOR TOUCH ON-OFF.

LAMPADA DA TAVOLO A LUCE DIRETTA 
DIFFUSA, STRUTTURA IN FUSIONE 
DI ALLUMINIO VERNICIATO NEI COLORI 
AZZURRO CHIARO, LIME CHIARO, 
GRIGIO CHIARO E ALLUMINIO NATURALE. 
DIFFUSORE IN POLICARBONATO OPAL 
BIANCO. PER SORGENTE DI LUCE A LED
ALIMENTATORE ELETTRONICO A SPINA
ACCENSIONE E SPEGNIMENTO ON-OFF 
CON SENSORE TOUCH.

825/US    ∅ 20  H 31  4,5W LED 450 lm 3000°K 

IP20

38

825/US/GR
Grigio chiaro
Light grey

825/US/AL
Alluminio
Alluminium

825/US/VE
Lime chiaro
Light lime

825/US/AZ
Azzurro chiaro
Light blue

LED

20

31
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MARX

WALL LAMP INDIRECT LIGHT, 
IN STAINLESS STEEL 
AND ANTHRACITE 
LACQUERED METAL STRUCTURE,
WOODEN FRAME.

LAMPADA DA PARETE A LUCE 
INDIRETTA, 
STRUTTURA IN ACCIAIO INOX 
SATINATO E METALLO VERNICIATO NEL 
COLORE ANTRACITE,
TELAIO IN LEGNO.

DESIGN RICHARD NEUTRA, 1928

1285/US	 L 16  H 90 ➙ 32   1 X 100W E26 HAL

90

1285 - MARX

1632

IP20
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DESIGN ELIO MARTINELLI, 1965

LAMPADA DA TERRA A LUCE DIFFUSA,
BRACCIO GIREVOLE, 
DIFFUSORE IN METACRILATO 
OPAL BIANCO. 
STRUTTURA IN METALLO VERNICIATO
NEL COLORE BIANCO.

2131/US  ∅ 55  H 120  1 X 20W E26 FL

SERPENTE

STANDING LAMP DIFFUSED LIGHT, 
SWIVELLING UPPER ARM, 
METAL LACQUERED STRUCTURE 
IN WHITE COLOUR. 
WHITE OPAL METHACRYLATE 
DIFFUSER.

IP20

12
0

2131 - SERPENTE

∅ 55





DESIGN RICHARD NEUTRA, 1931

LAMPADA DA TERRA 
A LUCE INDIRETTA. 
STRUTTURA IN ACCIAIO 
INOX SATINATO.

2234/US  ∅ 38 H 178  2 X 20W E26 FL

V.D.L

STANDING LAMP 
INDIRECT LIGHT.
SATIN STAINLESS 
STEEL STRUCTURE.

IP20

2234 - V.D.L.

∅ 38

17
8

44
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EVA DESIGN EMILIANA MARTINELLI, 2007

FLOOR LAMP INDIRECT LIGHT
SATIN OR PAINTED ALUMINIUM STRUCTURE , 
SHADE IN SATIN OR PAINTED ALUMINIUM, 
OR IN WHITE OR BLACK FABRIC SHADE.
THE LAMP IS IN THREE COLOURS.
AVAILABLE ALSO TABLE VERSION.

2270/US/NE
SATIN ALUMINIUM STRUCTURE 
AND BLACK OR WHITE FABRIC SHADE.

2270/US
SATIN ALUMINIUM STRUCTURE 
AND SATIN ALUMINIUM SHADE.

2270/NE/US
BLACK PAINTED ALUMINIUM STRUCTURE 
AND BLACK FABRIC SHADE.

LAMPADA DA TERRA A LUCE INDIRETTA
STRUTTURA IN ALLUMINIO SATINATO 
O VERNICIATO NEL COLORE BIANCO 
O NERO, PARALUME IN TESSUTO, 
IN ALLUMINIO SATINATO O VERNICIATO,
IN TRE VARIANTI DI COLORE 
TRA STRUTTURA  E  PARALUME.
DISPONIBILE ANCHE NELLA VERSIONE 
DA TAVOLO. 

2270/US 
STRUTTURA IN ALLUMINIO SATINATO 
E PARALUME IN TESSUTO NEL COLORE 
NERO O BIANCO.

∅ 50  H 173  1 X 20W E26 FL

2270/US  
STRUTTURA E PARALUME IN ALLUMINIO SATINATO.

∅ 50  H 173  1 X 20W E26 FL

2270/NE/US
STRUTTURA  VERNICIATA NEL COLORE NERO, 
PARALUME IN STOFFA, COLORE NERO.

∅ 50  H 173  1 X 20W E26 FL

∅ 20      ∅ 40 ∅ 100 ∅ 50

38

89

19
2

17
3

798/J_798_2270/G_2270 EVA

∅ 40

68

IP20

2270/US/NE

2270/US/BI

2270/US/M

2270/NE/US/NE





EVA DESIGN EMILIANA MARTINELLI, 2009

FLOOR LAMP INDIRECT LIGHT
PAINTED METAL STRUCTURE 
IN BLACK COLOUR. FABRIC SHADE 
IN BLACK COLOUR, 
WHITE COLOUR INSIDE.

LAMPADA DA TERRA A LUCE INDIRETTA
STRUTTURA IN METALLO VERNICIATO
NEL COLORE NERO.
PARALUME IN TESSUTO 
NEL COLORE NERO, 
INTERNO BIANCO. 

 

∅ 20      ∅ 40 ∅ 100 ∅ 50

38

89

19
2

17
3

798/J_798_2270/G_2270 EVA

∅ 40

68

2270/XG/NE/US   ∅ 100  H 192  1 X 35W E26 FL

IP20

48

2270/XG/NE/US/NE
Nero / Nero
Black / Black





2217/US/NE + 30855
NERO / BLACK

DESIGN ELIO MARTINELLI, 1987

LAMPADA DA TERRA A LUCE 
INDIRETTA, CORPO IN RESINA 
NEI COLORI BIANCO O NERO, 
PER LAMPADE FLUORESCENTI O LED. 
CON DIFFUSORE IN METACRILATO 
OPAL BIANCO SU RICHIESTA.

2217/US	 ∅ 30  H 173  1 X 20W E26 FL

30855	 metacrylate diffuser - on request

BICONICA

STANDING LAMP INDIRECT LIGHT,
WHITE OR BLACK RESIN STRUCTURE, 
FOR FLUORESCENT BULB OR LED.
WHITE OPAL METHACRYLATE 
DIFFUSER ON REQUEST.

IP20

2217 - BICONICA

∅ 30

17
3

∅ 30

18
0

2217 - BICONICA

∅ 30

17
3

∅ 30

18
0

2217/US + 308552217/US

2217/US/BI
BIANCO / WHITE

2217/US/NE
NERO / BLACK

2217/US/BI + 30855
BIANCO / WHITE
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CIRCULAR POL DESIGN EMILIANA MARTINELLI, 2009

HANGING LAMP DIFFUSED LIGHT, 
HANGED BY STEEL CABLES. STRUCTURE 
IN WHITE POLYETHYLENE MATERIAL 
ROTATIONAL MOULDED. 
WIRED FOR LED LIGHT SOURCE. 
THE ELECTRONIC DRIVERS ARE INSIDE 
THE BOX FIXED ON THE CEILING.

APPARECCHIO A SOSPENSIONE A LUCE 
DIFFUSA, SOSPESO CON CAVI IN ACCIAIO. 
STRUTTURA STAMPATA IN ROTAZIONALE, 
MATERIALE POLIETILENE NEL COLORE 
BIANCO. CABLATO PER SORGENTE 
DI LUCE A LED. GLI ALIMENTATORI 
ELETTRONICI SONO ALL’INTERNO 
DELLA SCATOLA FISSATA AL SOFFITTO.

2257/DIM/L/1/US/BI	 ∅	 150	 H 14  105W	 LED	 10000	 lm	 3000K

2257/J/DIM/L/1/US/BI	 ∅	 90	 H 14  60W	 LED 	  6750	 lm	 3000K

2257/XS/DIM/L/1/US/BI	 ∅	 52	 H 10  26W	 LED	   3000	 lm	 3000K

IP20

2057 - circular pol2057 - circular pol

∅ 150 ∅ 90

14 14 10

2057 - circular pol

LED

LED

LED

2057 - circular pol

∅ 52

2057 - circular pol

2057 2057/J 2057/XS
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C CA

C B

MODULO LINEARE, A LUCE DIFFUSA, STAMPATO IN ROTAZIONALE, STRUTTURA IN POLIETILENE. 
CABLATO CON SORGENTE DI LUCE A LED. 
COMPLETO DI ALIMENTATORI ELETTRONICI DIMMERABILI.

LINEAR MODULE, DIFFUSED LIGHT, ROTATIONAL MOULDED. 
POLYETHYLENE STRUCTURE, WIRED FOR LED LIGHT SOURCE. 
COMPLETE OF DIMMABLE ELECTRONIC DRIVERS.
	
30828/L/1/US/BI	 60W LED  
		  6750 lm 3000K dimmerabile / dimmable
		  L 120 x 33  H 20 

MODULO CURVO 45° A LUCE DIFFUSA, STRUTTURA  IN POLIETILENE, STAMPATA IN ROTAZIONALE. 
CABLATO PER SORGENTE DI LUCE A LED. 
COMPLETO DI ALIMENTATORI ELETTRONICI DIMMERABILI.

CURVED MODULE 45°, DIFFUSED LIGHT, POLYETHYLENE STRUCTURE, 
ROTATIONAL MOULDED. WIRED FOR LED LIGHT SOURCE. 
COMPLETE OF DIMMABLE ELECTRONIC DRIVERS.

	
30829/L/1/US/BI	 60W LED  
		  6750 lm 3000K dimmerabile / dimmable
		  L 120 x 33  H 20 

MODULO ANGOLARE 90° A LUCE DIFFUSA, STRUTTURA IN POLIETILENE, 
STAMPATA IN ROTAZIONALE. CABLATO PER SORGENTE DI LUCE A LED.
COMPLETO DI ALIMENTATORI ELETTRONICI DIMMERABILI.

ANGULAR MODULE 90°, DIFFUSED LIGHT, POLYETHYLENE STRUCTURE, 
ROTATIONAL MOULDED. WIRED FOR LED LIGHT SOURCE. 
COMPLETE OF DIMMABLE ELECTRONIC BALLAST.

	
30854/L/1/US/BI	 20W LED 
		  2250 lm 3000K dimmerabile / dimmable
	 	 L 50 x 50  H 20 

PARTICOLARI GIUNTI DI COLLEGAMENTO IN ALLUMINIO A, COMPLETI DI CAVO IN ACCIAIO PER 
LA SOSPENSIONE, PERMETTONO DI CREARE PERCORSI RETTILINEI CON SOLI MODULI LINEARI, 
PERCORSI SINUOSI UNENDO MODULI LINEARI, CURVI E ANGOLARI, 
OTTENERE UN UNICO ANELLO DI DIAMETRO MT 3.50 O UN ANELLO QUADRATO  
DI LATO MT 2.26 E ALTRE CONFIGURAZIONI. CAVO DI SOSPENSIONE H MT. 5. 

PARTICULAR ALUMINUM CONNECTION JOINTS A, COMPLETE OF STEEL CABLE FOR THE SUSPENSION, THAT 
ALLOW TO CREATE STRAIGHT PATHS WITH ONLY LINEAR MODULE, SINUOUS PATHS CONNECTING LINEAR, 
CURVED AND ANGULAR MODULES, OR OBTAIN A ONE RING OF DIAMETER 3.50 MT OR A SQUARE 
RING SIDE MT 2.26 AND OTHER CONFIGURATIONS. 
STEEL CABLE FOR THE SUSPENSION H MT. 5.

OGNI SETTORE DEVE ESSERE COLLEGATO INDIVIDUALMENTE 
ALLA BORCHIA DI ALIMENTAZIONE AL SOFFITTO.

EVERY SECTOR MUST BE CONNECTED INDIVIDUALLY 
TO THE ELECCTRICAL BOX FIXED TO THE CEILING.

CIRCULAR POL DESIGN EMILIANA MARTINELLI, 2009-2013

IP20

IP20

IP20

A)  30831/GR	 GIUNTO INTERMEDIO CON CAVO DI SOSPENSIONE IN ACCIAIO.
	 INTERMEDIATE JOINT WITH SUSPENSION CABLE IN STEEL.

B)  30830/GR	 GIUNTO TERMINALE CON CAVO DI SOSPENSIONE IN ACCIAIO.
	 CLOSING JOINT COVER WITH SUSPENSION  CABLE IN STEEL.

C)	 MODULO DIFFUSORE LINEARE, CURVO O ANGOLARE.
	 CURVED, LINEAR OR ANGULAR MODULE DIFFUSER.

30835/BI	 SCATOLA DI ALIMENTAZIONE DA FISSARE AL SOFFITTO.
	 ELECTRICAL BOX TO FIX AT THE CEILING.

LED

LED

LED
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APPARECCHIO A LUCE DIFFUSA COMPONIBILE COMPOSTO DA 
8 SETTORI CURVI, A LUCE DIFFUSA, STAMPATI IN ROTAZIONALE, 
IN POLIETILENE, COLLEGATI TRA DI LORO CON 8 PARTICOLARI 
GIUNTI IN ALLUMINIO IN MODO DA FORMARE UN UNICO 
ANELLO CIRCOLARE.

MODULAR DEVICE WITH DIFFUSED LIGHT, COMPOSED OF 8 
CURVED SECTORS, DIFFUSED LIGHT, ROTATIONAL MOULDED WITH 
POLYETHYLENE MATERIAL, CONNECTED TO EACH OTHER 
BY 8 PARTICULAR ALUMINIUM JOINTS IN ORDER TO FORM 
A SINGLE CIRCULAR RING. 

2057/XXL/DIM/L/1/US/BI	
8 x 60W LED  54000 lm 3000K       
dimmerabile / dimmable

∅ 350 x 33 H 20

APPARECCHIO A LUCE DIFFUSA COMPONIBILE COMPOSTO DA 4 
SETTORI LINEARI E DA 4 SETTORI ANGOLARI, A LUCE DIFFUSA, 
STAMPATI IN ROTAZIONALE IN POLIETILENE, COLLEGATI TRA 
DI LORO DA 8 PARTICOLARI GIUNTI IN ALLUMINIO IN MODO DA 
FORMARE UN UNICO ANELLO QUADRATO.

MODULAR DEVICE WITH DIFFUSED LIGHT, COMPOSED OF 4 LINEAR 
SECTORS AND 4 ANGULAR SECTORS, DIFFUSED LIGHT, ROTATIONAL 
MOULDED WITH POLYETHYLENE MATERIAL, CONNECTED TO EACH 
OTHER BY 8 PARTICULAR ALUMINIUM JOINTS IN ORDER TO FORM A 
SINGLE SQUARE RING.  

2057/XXL/Q/DIM/L/1/US/BI       
4 x 60W LED 27000 lm 3000K +
4 x 20W LED    9000 lm 3000K                
dimmerabile / dimmable

L 226 x 226 x 33 H 20

CIRCULAR POL DESIGN EMILIANA MARTINELLI, 2009-2013

IP20

IP20

Cavo in acciaio
di sospensione 5 mt.

Suspension cable
in steel mt 5.

Examples:

LED

LED
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METAFORA, UN PIANO… PIENO DI SIGNIFICATO.
DALLA SUA PRIMA PRESENTAZIONE, AL SALONE DEL MOBILE DEL 1979, IL TAVOLO 
METAFORA, DISEGNATO DA LELLA E MASSIMO VIGNELLI, HA AFFASCINATO PER 
L’ ESTETICA, LA SCELTA DELLE FORME E DEI MATERIALI, DOVE NESSUN PARTICOLARE 
È CASUALE MA TUTTO LEGATO DA UN FIL ROUGE DI SIGNIFICATI E RIFERIMENTI 
STORICI.
LA SFERA RAPPRESENTA IL GLOBO TERRESTRE, IL NOSTRO PIANETA, ORIGINE E 
SOSTENTAMENTO DELL’UMANITÀ,
LA PIRAMIDE RAPPRESENTA LA CIVILTÀ EGIZIA, IL PRIMO GRANDE ESEMPIO DI 
ORGANIZZAZIONE SOCIALE, CULLA DI CULTURA E SPIRITUALITÀ,
IL CILINDRO IN TRAVERTINO RIPROPONE L’IMPERO ROMANO, APICE DI UN MONDO 
ANTICO POI ROVINOSAMENTE CROLLATO, ECCO PERCHÉ LA COLONNA È ROVESCIATA 
A TERRA,  
IL CUBO NERO RAPPRESENTA LA PIETRA NERA DELLA KAABA, A LA MECCA, ELEMENTO 
FONDANTE DELL’ ISLAM, UN ALTRO DEI GRANDI PILASTRI DELL’ UMANITÀ.
TUTTI QUESTI SIMBOLI E SIGNIFICATI RACCOLTI IN UN’UNICA AMBIENTAZIONE, 
FONDENDO COSÌ DESIGN A CULTURA E SENSIBILITÀ PER L’AVVENTURA UMANA.



METAFORA, A TOP… FULL OF MEANING.
SINCE WHEN IT WAS PRESENTED FOR THE FIRST TIME, AT THE FURNITURE SHOW IN 
1979, THE TABLE METAFORA, DRAWN BY LELLA AND MASSIMO VIGNELLI, CHARMED FOR 
ITS AESTHETICS, FOR THE CHOICE OF ITS FORMS AND ITS MATERIALS, FOR NO DETAIL IS 
COINCIDENTAL BUT EVERYTHING IS LINKED BY A FIL ROUGE OF MEANINGS AND HISTORICAL 
REFERENCES.
THE SPHERE REPRESENTS THE GLOBE, OUR PLANET, THE ORIGIN AND SUPPORT OF 
MANKIND. 
THE PYRAMID REPRESENTS THE EGYPTIAN CIVILIZATION, THE FIRST IMPORTANT EXAMPLE 
OF SOCIAL ORGANIZATION, THE CRADLE OF CULTURE AND SPIRITUALITY.
THE CYLINDER MADE OF TRAVERTINE RE PROPOSES THE ROMAN EMPIRE, THE SUMMIT 
OF AN ANCIENT WORLD THAT DISASTROUSLY COLLAPSED AFTERWARDS, THIS IS WHY THE 
COLUMN IS OVERTURNED ON THE GROUND.  
THE BLACK CUBE REPRESENTS THE BLACK STONE OF KAABA, AT MECCA, THE FOUNDING 
ELEMENT OF ISLAM, ANOTHER OF THE GREAT PILLARS OF MANKIND.
ALL THESE SYMBOLS AND MEANINGS ARE GATHERED INTO ONE SINGLE SETTING, THUS 
MERGING DESIGN, CULTURE AND SENSITIVENESS FOR THE HUMAN ADVENTURE.
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DESIGN LELLA E MASSIMO VIGNELLI, 1979METAFORA
LE QUATTRO FORME DELLA GEOMETRIA EUCLIDEA, CUBO, CILINDRO, SFERA 
E PIRAMIDE, IN QUATTRO MARMI DIVERSI, FORMANO LA BASE DEL TAVOLO 
COMPLETATO DA UNA GRANDE LASTRA DI VETRO TRASPARENTE.
I QUATTRO ELEMENTI SONO INDIPENDENTI E POSSONO ESSERE POSIZIONATI 
LIBERAMENTE, SENZA CHE IL TAVOLO PERDA LA PROPRIA IDENTITÀ 
INDIFFERENTEMENTE ALLA POSIZIONE DEGLI ELEMENTI CHE LO COMPONGONO, 
TUTTI COMUNQUE NECESSARI A DARGLI STABILITÀ.
LE VERSIONI SONO 4 SECONDO IL MATERIALE SCELTO:

THE FOUR FORMS OF THE EUCLIDEAN GEOMETRY, THE CUBE, THE  CYLINDER, THE SPHERE 
AND THE PYRAMID, MADE OF FOUR DIFFERENT MARBLES, REPRESENT THE BASIS OF THE 
TABLE FINISHED WITH A BIG SHEET OF TRANSPARENT GLASS. THE FOUR ELEMENTS ARE 
INDEPENDENT AND CAN BE POSITIONED FREELY, WITHOUT THE TABLE LOSING ITS OWN 
IDENTITY REGARDLESS THE POSITION OF THE ELEMENTS IT CONSISTS OF, BEING THEM 
ALL NECESSARY HOWEVER TO MAKE IT BE STABLE. 
THERE ARE 4 VERSIONS DEPENDING ON THE CHOSEN MATERIAL: 

1979.1	 LE QUATTRO FORME GEOMETRICHE SONO PROPOSTE 
	 NEI DIVERSI MATERIALI:

	 PIRAMIDE IN MARMO BIANCO DI CARRARA
	 CUBO IN NERO MARQUINIA
	 CILINDRO IN TRAVERTINO
	 SFERA IN RASOTICA

1979.2  	 TUTTE E QUATTRO LE FORME GEOMETRICHE 
	 SONO IN MARMO BIANCO DI CARRARA

1979.3  	 TUTTE E QUATTRO LE FORME GEOMETRICHE 
	 SONO IN NERO MARQUINIA

1979.4  	 TUTTE E QUATTRO LE FORME GEOMETRICHE 
	 SONO IN TRAVERTINO

1979.1	 THE FOUR GEOMETRICAL FORMS ARE AVAILABLE 
	 IN DIFFERENT MATERIALS: 

	 THE PYRAMID IN CARRARA WHITE MARBLE 
	 THE CUBE IN BLACK MARQUINIA
	 THE CYLINDER IN TRAVERTINE
	 THE SPHERE IN RASOTICA

1979.2	 ALL FOUR GEOMETRICAL FORMS ARE MADE 
	 OF CARRARA WHITE MARBLE

1979.3   	 ALL FOUR GEOMETRICAL FORMS ARE MADE 
	 OF BLACK MARQUINIA

1979.4  	 ALL FOUR GEOMETRICAL FORMS ARE MADE 
	 OF TRAVERTINE

120 X 120 X 2   H 22



1979.1

1979.2

1979.3

1979.4



The CSQ-IQNET label is valid all over 
the world. It certificates that MARTINELLI 
LUCE runs a quality management 
system which complies with the UNI EN 
ISO 9001:2008 standard, to guarantee 
a high quality level for what concerns 
project, development, production and 
distribution of its products. 

CI - It certificates that production is 
100% Made In Italy

CE - Declares that the manufacturer 
produces light fittings which comply with 
the requirements of the EN 60598.
	

cULus - Certifies that the product 
is conform to the North American 
standards, and is issued by UL, 
independent organisation leader in the 
field of products safety certification for 
the North American market. 

MARKS OF APPROVAL

MARKS OF APPROVAL

Class 1: appliance fitted with basic 
insulation throughout and with 
accessible live parts conneted to a 
supplementary safety circuit (ground).

Class 2: appliance fitted with double 
insulation or reinforced insulation 
without ground connection.

Class 3: appliance deisgned for safety 
extra low voltage (S.E.L.V.) operation in 
which not higher voltages are produced.

The upper part of the appliance may 
come
into contact with normally-inflammable            
surfaces. If this symbol is not shown, 
the upper part of appliance must be 
installed not less than 25 mm from any 
normally inflammable material.

IP PROTECTION DEGREE

Protected against the penetration of 
solid objects greatèr than 12 mm and 
non protected against liquids.

Protected against the penetration of 
solid objects greater than 1 mm.

III

IP20

IP40

CLASSI DI ISOLAMENTO

Classe prima, ovvero apparecchio 
provvisto di isolamento fondamentale 
in ogni parte e con parti conduttrici 
accessibili collegate ad un conduttore 
supplementare di protezione (messa a 
terra).

Classe seconda, ovvero apparecchio 
provvisto di doppio isolamento o 
isolamento rinforzato senza dispositivi 
per la messa a terra.

Classe terza, ovvero apparecchio 
previsto per il funzionamento a 
bassissima tensione di sicurezza in cui 
non si producono tensioni superiori alla 
stessa.

La parte più alta dell’apparecchio 
può entrare in contatto con superfici 
normalmente infiammabili. Ove non 
compaia simbolo grafico, si intende 
che la parte più alta dell’apparecchio 
deve essere installata a non meno di 
25 mm da un materiale normalmente 
infiammabile.

GRADO DI PROTEZIONE IP

Apparecchio protetto contro la 
penetrazione di corpi solidi di dimensioni 
maggiori a 12 mm e non protetto nei 
confronti dei liquidi.

Apparecchio protetto contro la 
penetrazione di corpi solidi di dimensioni 
maggiori a 1 mm.

CSQ-IQNET - Marchio valido in tutto il 
mondo, certifica che l’azienda Martinelli 
Luce attua un sistema di gestione 
della Qualità conforme alla normativa 
UNI EN ISO 9001:2008, per garantire 
un elevato standard qualitativo nella 
progettazione, sviluppo, fabbricazione e 
commercializzazione dei propri prodotti. 

CI - Marchio che certifica che la 
produzione è al 100% italiana.

CE - Dichiara che il produttore produce 
apparecchi conformi e rispondenti ai 
requisiti proposti dalla norma EN 
60598/1. 

cULus - Certifica che il prodotto è 
conforme e rispetta i requisiti proposti 
dalle normative nordamericane, viene 
rilasciato dall’UL, organizzazione 
indipendente leader nel settore della 
certificazione di sicurezza
dei prodotti destinati al mercato 
Nordamericano. 

CERTIFICAZIONI



		         spa
via t. bandettini - 55100 lucca - italy
tel. +39 0583 418315
fax +39 0583 419003
www.martinelliluce.it
info@martinelliluce.it

showroom via s. lucia 9 lucca
tel./fax +39 0583 496254
www.martinelliluce.it
showroom@martinelliluce.it

EDIZIONE 05.2016

CONCEPT AND GRAPHIC DESIGN:
EMILIANA MARTINELLI

PHOTOGRAPHY:
BENVENUTO SABA
EMILIANA MARTINELLI
MARCO GHILARDUCCI

FOR EDITING:
EMILIANA MARTINELLI
GIOVANNI SILVANO
LUIGI MAISTO

PRINTING IN ITALY:
GRAFICHE MARTINELLI - FIRENZE 2016

MARTINELLI LUCE SPA 
SI RISERVA IL DIRITTO DI
APPORTARE AI PROPRI MODELLI 
IN OGNI MOMENTO E SENZA NESSUN 
PREAVVISO, QUALSIASI MODIFICA 
RITENESSE OPPORTUNA.

MARTINELLI LUCE SPA 
RESERVES THE RIGHT 
TO INTRODUCE ANY CHANGES 
TO ITS OWN MODELS, 
WITHOUT PRIOR NOTICE.
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